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Sala d’Estudi l

M. Aurélia Capmany (Barcelona, 1918 - 1991). Novellista i
assagista. Es autora d’'una obra clarament ideoldgica, que ha
sobresortit en el vessant feminista. Entre 1963 i 1968 va traduir
per a Edicions 62 meés de vint novelles dautors francesos,
anglesos i italians, com Alain-Fournier, Georges Simenon (sis
obres), James M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino, Pier Paolo
Pasolini, Cesare Pavese, Vasco Pratolini i Elio Vittorini (versions
amb qué va donar a conéixer la prosa realista italiana de la
postguerra). També va traduir assaigs i literatura infantil i juvenil.

Studienraum 1

M. Aurélia Capmany (Barcelona, 1918 — 1991). Romanautorin und
Essayistin. Sie ist die Autorin eines klar ideologisch gefarbten
Werks, das sich dem Feminismus verschreibt. Zwischen 1963 und
1968 Ubersetzte sie fur den Verlag Edicions 62 mehr als zwanzig
Romane franzoésischer, englischer und italienischer Autoren,
darunter Alain-Fournier, Georges Simenon (sechs Werke), James
M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino, Pier Paolo Pasolini, Cesare
Pavese, Vasco Pratolini und Elio Vittorini (Ubersetzungen, mit
denen sie die italienische realistische Prosa der Nachkriegszeit
bekannt machte). AuBerdem Ubersetzte sie Essays sowie Kinder-
und Jugendliteratur.
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Study Room 1

M. Aurélia Capmany (Barcelona, 1918 - 1991). Novelist and
essayist. She is the author of work whichis clearly ideological with
a feminist focus. Between 1963 and 1968 she translated more
than twenty novels for Edicions 62 by French, English and Italian
authors, such as Alain-Fournier, Georges Simenon (six works),
James M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino, Pier Paolo Pasolini,
Cesare Pavese, Basque Pratolini and Elio Vittorini (versions which
gave visibility to post-war Italian realist prose). She also
translated essays and literature for children and young readers.

Sala de Estudio 1

M. Aurélia Capmany (Barcelona, 1918 - 1991). Novelista y
ensayista. Es autora de una obra claramente ideologica, que ha
sobresalido en la vertiente feminista. Entre 1963 y 1968 tradujo
para Edicions 62 mas de veinte novelas de autores franceses,
ingleses e italianos, como Alain-Fournier, Georges Simenon (seis
obras), James M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino, Pier Paolo
Pasolini, Cesare Pavese, Vasco Pratolini y Elio Vittorini (versiones
con las que dio a conocer la prosarealistaitaliana de la posguerra).
También tradujo ensayos y literatura infantil y juvenil.

Salle d'étude 1

M. Aurélia Capmany (Barcelone, 1918 - 1991). Romanciére et
essayiste. Elle est l'autrice d'une ceuvre clairement idéologique, qui
se distingue par son caractére féministe. Entre 1963 et 1968, elle
a traduit pour les Edicions 62 plus de vingt romans d'auteurs
frangais, anglais et italiens, tels qu'Alain-Fournier, Georges
Simenon (six ouvrages), James M. Cain, Terry Stewart, Italo
Calvino, Pier Paolo Pasolini, Cesare Pavese, Vasco Pratolini et Elio
Vittorini (des traductions a travers lesquelles elle a fait connaitre
la prose réaliste italienne de laprés-guerre). Elle a également
traduit des essais et de la littérature pour enfants et pour jeunes.

Sala studio 1

M. Aurélia Capmany (Barcellona, 1918-1991). Romanziera e
saggista. E autrice di un'opera chiaramente ideologica, che si
distingue per il carattere femminista. Tra il 1963 e il 1968 ha
tradotto per le Edicions 62 piu di venti romanzi di autori francesi,
inglesi e italiani, tra cui Alain-Fournier, Georges Simenon (sei
opere), James M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino, Pier Paolo
Pasolini, Cesare Pavese, Vasco Pratolini ed Elio Vittorini (traduzioni
con cui ha fatto conoscere la prosa realista italiana del
dopoguerra). Ha tradotto anche saggi e letteratura per bambini e
ragazzi.



1A

KO

PT

M- 7oL 7 - h7<v= (1918~1991 &£, NitwO+HE)

NERR, TyEAR b, 72 IZXLOBRICEWTHEHL, BRELRA T
A¥X—%ZH->7TERDFEE, 1963 F7hH 1968 FICHIF T, HARH
Edicions 62 £V, 77> =7)L=T Yalya->L/> (6 1@ .
I—LX M- TAY TUV—-RFa2T—br 42 -HLT4—/_ F
I -NFO Ry Y—= Frz—HL -NTz—+¥ TrRa-TT7rY
— =, TUF - TaybU—Z=F TIVR - AFURXR AR TDIERIC
L2120 RUEEBIRRL CH Y BEA %) TOEEEFRNHEHICA
BHE-MEIEREWV, ZOfh, TvEAPREXF, FLEXFOFRL FH
IFTW3

AELCIE1

ot2|of o2& 2|o} ZtotL| M. Aurélia Capmany (HF2A4 2L} 1918-1991).
AHE7HO0|A 2L HO|LAERN ZHZ 22ZHA|7|= &5 O|H 227X

=HZ2 £ =1
AES MCh 19631 1968 ALO|, HIEHZLE CHE ZEHAL Edicions
620il M 20 O| ol 252 WSO, HEXCE= YW FE L0,
ZEFMNES @0 EHS), MY M A QL HZ AFROE, O|HE ZH| -, I|of
o2 2 nhEe(L, MAtY| THH| A, BfA 3 ZetE 2L, HE| H|E2|L (T1=

O[ZH2|OF AHUZO| AR)0t 22 TFA, Y=, 0|22|0f 7450 XB0)
QICh 19,012 $T P HAW, OIS RS ¢

Sala de Estudo 1

M. Aurélia Capmany (Barcelona, 1918 - 1991). Romancista e
ensaista. E autora de uma obra claramente ideologica, que se tem
destacado na vertente feminista. Entre 1963 e 1968 traduziu para
as Edicions 62 mais de vinte romances de autores franceses,
ingleses e italianos, como Alain-Fournier, Georges Simenon (seis
obras), James M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino, Pier Paolo
Pasolini, Cesare Pavés, Basco Pratolini e Elio Vittorini (versées com
as quais deu a conhecer a prosa realista italiana do pos-guerra).
Também traduziu ensaios e literatura infantil e juvenil.
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Sala de studiu 1

M. Aurélia Capmany (Barcelona, 1918 - 1991). Romanciera si
eseista. Este autoarea unei opere evident ideologice, care s-a
facut remarcata in dimensiunea sa feminista. Intre 1963 si 1968 a
tradus pentru Edicions 62 peste douazeci de romane de autori
francezi, englezi si italieni, precum Alain-Fournier, Georges
Simenon (sase carti), James M. Cain, Terry Stewart, Italo Calvino,
Pier Paolo Pasolini, Cesare Pavese, Vasco Pratolini si Elio Vittorini
(versiuni prin care a facut cunoscuta proza realista italiana
postbelica). De asemenea, a tradus eseuri si literatura pentru copii
Si tineret.

Ayautopusa ana CamoCTOATENbHbIX 3aHATUIA 1

M. Aypenua Kanmaub (BapcenoHa, 1918-1991) - nucaTenbHuua,
3CCEUCTKa, aBTOP  WOEONOTMYECKUX  COYMHEHUI  GEMMHUCTCKOM
HanpasaeHHocTu, nepesena (B nepuos ¢ 1963 no 1968 roa) ans
uspatenscrea Edicions 62 («U3paHma 62») cBbilwe ABaALATM POMaHOB
bpaHLY3CKUX, aHTIMNCKUX U UTANIbAHCKMX aBTOPOB, cpeam KOTopbIX AneH-
dypHbe, Kopsk CumeHoH (wecTb npousseaeHuin), Oxerimc KeitH, Teppu
CrioaprT, a TakKe Utano KanbsuHo, MNbep MNMaono MasonnHu, Yesape lMNasese,
Backo [patonnHM u 3nmMo ButtopuHuM, 6Gnarogapa KOTOPbIM  OHa
MO3HAaKOMW/IA KaTa/IOHCKYD ayAUTOPUIO C UTANbAHCKOM MNOCAEBOEHHOM
peanncTUYeckon npo30i; NepeBOAUYMK ICCEUCTUKU U nuTepaTtypbl ANA
JeTel v loHoLlecTBa.
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